. - I s -
"':-:“.’?f{ | /)' \‘:s.‘.,\, _,.

.?-‘-:":' '\'.'.\\l
= * AL *
| TTA e

[\, S —r T

SalidadelSol
Academy

01.08-01.12

Sent 01.08.24

https:/www.smore.com/wdb34

Note from MsS. Muro

Esteemed Parents:

| hope that my note finds you well. | hope that you have had a wonderful two weeks with your
children. I had an opportunity to do some simple things that I like to do and | was very fortunate to
spend time with my family. | am definitely looking forward to welcoming our students back to
school tomorrow. It will be a hard day for the little ones but rest assured that they will be okay.
Please note that students will be taking the ISIP tests starting tomorrow. Keep in mind that next
Monday, January 15th we will be observing the Martin Luther King Jr. holiday so we won't have
school on this day.

Our teachers of Physical Education would like to continue to encourage all students to bring
appropriate shoes on the days that they have Physical Education.

Please remember that 21st Century clubs will not start until Tuesday, January 16th.

Robotics Club starts on Wednesday, January 10th. We do have a few students on a waiting list.
Please contact Ms. Stadler if you have questions regarding this matter.

We are running low on tissue boxes for our classrooms. If you have some to spare please send a
box with your child.




MIDDLE SCHOOL:
Our winter sports practices for Girls Basketball and Wrestling for grades 6th-8th will begin
tomorrow. Practices run from 3:45 to 5:30 p.m. Tuesdays-Fridays. Sign ups are still open through

Friday, January 19th. Games and locations are located on the calendars attached at the end of this
newsletter. Students may see Mrs. Carlisle if they have any questions.

Our Middle School Bell Schedule for 2nd semester has changed. Please check the new bell
schedule attached below.

Thank you for entrusting us with the education of your children. Please remember that each and
every day matters. Please make every effort to send your child to school on a daily basis. We
thank you for your support in this matter.

Always respectfully,

Patricia Muro

M.A. ED.

Principal Salida del Sol Academy
970-347-8225

Nota de parte de Ms. Muro

Estimados padres:

Espero que mi nota los encuentre bien. Espero que hayan pasado unas maravillosas dos semanas
con sus hijos. Tuve la oportunidad de hacer algunas cosas sencillas que me gustan y fui muy
afortunada de poder pasar tiempo con mi familia. Definitivamente tengo muchas ganas de darles
la bienvenida a nuestros estudiantes a la escuela mainana. Sera un dia duro para los mas pequeiios
pero tengan por seguro que estaran bien. Tenga en cuenta que los estudiantes tomaran los
examenes de ISIP a partir de mafnana. El proximo lunes, 15 de enero observaremos el feriado de
Martin Luther King Jr., por lo que no tendremos clases ese dia.

A nuestros maestros de Educacion Fisica les gustaria continuar alentando a todos los estudiantes
a traer zapatos apropiados los dias que tienen Educacion Fisica.

Recuerde que los clubes del Siglo 21 no comenzaran hasta el martes, 16 de enero.

El club de robética comienza el miércoles, 10 de enero. Tenemos algunos estudiantes en lista de
espera. Comuniquese con la Sra. Stadler si tiene preguntas sobre este asunto.

Nos estamos quedando sin cajas de pafiuelos para nuestras aulas. Si tiene alguna cajita de sobra,
enviela con su hijo/a.

SECUNDARIA:

Nuestras practicas de deportes de invierno para baloncesto femenino y lucha libre para los grados
6° a 8° comenzaran manana. Las practicas seran de 3:45 a 5:30 pm de martes a viernes. Las
inscripciones aun estan abiertas hasta el viernes, 19 de enero. Los juegos y ubicaciones se




encuentran en los calendarios adjuntos al final de este boletin. Los estudiantes pueden ver a la Sra.
Carlisle si tienen alguna pregunta.

El horario de secundaria para el segundo semestre ha cambiado. Favor de revisar el nuevo horario
en la parte de abajo de este boletin.

Gracias por confiarnos la educacion de sus hijos. Recuerde que todos los dias importan. Por favor
haga todo lo posible para enviar a su hijo a la escuela todos los dias. Le agradecemos su apoyo en
este asunto.

Siempre con respeto,

Patricia Muro

MA ED.

Directora de Salida del Sol Academy
970-347-8225

Important Dates (Fechas importantes)

Monday (lunes) 01.08
No School
No hay clases

Tuesday (martes) 01.09
ISIP Reading K-8
ISIP Lectura en inglés K-8

Cafecito @8:30am

Girls Basketball and Wrestling Practice
Practica de baloncesto femenino y practica de lucha libre
@3:45pm

Wednesday (miércoles) 01.10
ISIP Lectura K-5
ISIP lectura en espafiol K-5

ISIP Math 6-8
ISIP matematicas 6-8

Girls Basketball and Wrestling Practice
Practica de baloncesto femenino
y practica de lucha libre
@3:45pm

Thursday (jueves) 01.11
ISIP Math K-5




ISIP matematicas K-5

Girls Basketball and Wrestling Practice
Practica de baloncesto femenino
y practica de lucha libre
@3:45pm

Friday (viernes) 01.12
Parent Lunches
Almuerzo con los padres
K (10:50-11:05am)
2nd (12:00-12:20pm)

Girls Basketball and Wrestling Practice
Practica de baloncesto femenino

y practica de lucha libre
@3:45pm

Middle School 2nd Semester Bell Schedule
Horario de entrada y salida del 2do semestre de secundaria

6th/7th Grade 3chedule
Horariode 6°y 7°

Monday Tuesday- Friday

lunes martes a viernes
1st Period 8:00-8-44 1st Period 8:00-9:00
2nd Period 8:46-9:30 2nd Period 9:02-10:02
3rd Period 9:32-10:16 3rd Period 10:04-11:04
4th Period 10:18-11:02 4th Period 11:06-12:03
5th Period 11:04-11:48 Lunch/Recess |12:08-12:44
Lunch/Recess 11:50-12:28 5th Period 12:46-1:46
6th Period 12:30-1:14 6th Period 1:48-2:48
AVID 1:16-2:00 AVID 2:50-3:30




8th Grade Schedule
Horario de 8°

Monday - Tuesday- Friday

lunes martes a viernes
1st Period 8:00-8-44 1st Period 8:00-9:00 .
2nd Period 8:46-9:30 2nd Period 9:02-10:02
drd Period 9:32-10:16 3rd Period 10:04-11:04
4th Period 10:18-11:02 4th Period 11:06-11:27

12:05-12:44

Lunch/Recess 11:04-11:42 Lunch/Recess | 11:28-12:03
5th Period 11:44-12:28 5th Period 12:46-1:46
6th Period 12:30-1:14 6th Period 1:48-2:48
AVID 1:16-2:00 AVID 2:50-3:30

CAFECITO CON LA DIRECTORA

When: Tuesday, Jan 9th at 8:30 a.m. 48

Where: School Cafeteria

Cuando: martes, 9 de enero a las 8:30 a.m.
Donde: Cafeteria de la escuela




ISIP Tests

amenes de ISIP
01.09-01.11

Bring your charged
chromebook

Trae tu chromebook
con bateria

21C Phoenix Clubs - Clubes de Fénix 2IC

21C Club starts on January 16th. Our 4th session will run January 16 to March 7.

Club de 21C empieza el 16 de enero. La cuarta sesion sera del 16 de enero al 7 de marzo.

January Birthday Celebrations

Celebraciones de cumpleainos de enero

January birthdays for elementary students will be celebrated on
Monday, January 29th at 1:30 pm. Middle school birthdays will be
celebrated on Friday, January 26th at 3:00pm. If you would like to
celebrate your child's birthday at school, please drop off pre-

{Janual , [ packaged treats at the main office.

Los cumpleaios de enero para los estudiantes de la escuela primaria se celebraran el lunes, 29 de
enero a la 1:30 pm. Los cumpleafios de estudiantes de secundaria se celebraran el viernes, 26 de




enero a las 3pm. Si le gustaria que su hijo/a celebre su cumpleafnos en la escuela, favor de pasar a
dejar refrigerios empaquetados en la oficina principal.

Phoenix Pride Day!
iDias de orgullo Fénix!

Every Friday students may wear jeans with any SDSA shirt/sweatshirt
with the school logo or school mascot.

Todos los viernes los estudiantes pueden usar pantalones de mezclilla

con cualquier camisa 0 s S con el log la escuela o con | scot I
escuela.

LA TIENDITA DE ASH

PHOENIX PRIDE WEAR

short sleeve T-shirts:
kids and adults water bottles
camisas de manga corta: botellas de
nifios y adul agua
$12 metal: $13

plasﬁc@astico:

Loy
back/ NY front/
atras enfrente
Believe




long sleeve shirts: kids and adults

camisas de mangcl Iarga ninos y adultos

Iam
Phoenix
8 ‘
Vf
be.ck/

front f front/
enfrente enfrente

pdichd ot

Also available

$22

Basketball
shorts
shorl de

ogcesto:

Basketball

Jerseys:
camisetas de

bcllogiesto:

Spirit Day in January

Espiritu escolar en Enero




Spirit Day -
Espiritu escolar

ROYALTY DAY

DIA DE LA REALEZA
01.19.24

Breakfast and Lunch
Desayuno y almuerzo

D6 School Benefits Application (English) Click Here

As in previous years, it is important for households to provide their household income information
to Greeley-Evans School District 6. While meals will be provided at no cost to all students, this
information is crucial for D6 to continue to receive full access to state and federal funding. These
funds go directly to our schools to help cover the cost of meals, support after-school activities
and programs among a number of other benefits. Additionally, households who qualify may have
school and athletic fees waived for 2023-24.

D6 Solicitud de Beneficios Escolares (Spanish)




Al igual que en afos anteriores, es importante que los hogares proporcionen la informacion de
ingresos del hogar al Distrito Escolar 6 de Greeley-Evans. La comida se proporcionara sin costo
alguno para todos los estudiantes, esta informacion es importante para que D6 continde
recibiendo acceso completo a los fondos gubernamentales a nivel estatal y federal. Estos fondos
van directamente a nuestras escuelas para ayudar a cubrir el costo de las comidas, apoyar
actividades y programas extracurriculares, entre otros beneficios. Ademas, a los hogares que
califiquen se les puede eximir de las cuotas escolares y deportivas para 2023-24.

Monthly Breakfast and Lunch Menu (Click Here)

Menu de desayuno y almuerzo del mes (Haga clic aqui)

January 8-12th
8 al 12 de enero

Monday/lunes Tuesday/martes Wednesday/miércoles Thursday/jueves Friday/viernes
08 09 10 1 12
Breakfast/Desayuno Breakfast/Desayuno Breakfast/Desayuno Breakfast/Desayuno Breakfast/Desayuno
N o S Ch 00 l MAIN ENTREE MAIN ENTREE MAIN ENTREE MAIN ENTREE
Potato, Egg, & Mini Cinnis Blueberry Maple Waffle &
No hay clases | cheese Breakfast FRUIT JUICE Pomegranate | Chicken Sausage
. Orange Juice .
Burrito MILEK Oatmeal Bake Sandwich
FRUIT JUICE Milk, 1% FRUIT JUICE FRUIT JUICE
Orange Juice Orange Juice Orange Juice
MILK MILK MILK
Milk, 1% Milk, 1% Milk, 1%
Lunch/Almuerzo Lunch/Almuerzo Lunch/Almuerzo Lunch/Almuerzo Lunch/Almuerzo
No S Ch()() l MAIN ENTREE MAIN ENTREE MAIN ENTREE MAIN ENTREE
Shredded BBQ |Walking Taco with | Tomato Soup with | Italian Dunker or
No hay clases | Turkey Sandwich | Beef and Bean or | Toasted Cheese | Ham and Cheese

or Domino’s Pizza | or Italian Hoagie Sandwich
FRUIT & VEGETABLE H i FRUIT & VEGETABLE
BYO Lunch Akt with Pepperoni NIK 1o
FRUIT & VEGETABLE
MILK 1%
FRUIT & VEGETABLE
MILK 1%
o
Middle School AVID

(Advancement Via Individual Determination)

AVID elective is an academic class

Students will be using a 3" binder and an agenda
Students will gain the skills to succeed in a career and/or academic goals
Students will be required to take notes and to reflect on their learning




La clase electiva de AVID es una clase académica

Los estudiantes usaran una carpeta de 3 pulgadas y una agenda
Los estudiantes obtendran las habilidades para tener éxito en una
carrera y/o metas académicas

Los estudiantes deberan tomar notas y reflexionar sobre su

aprendizaje

Middle School Sports

Deportes para la escuela secundaria

Order of games will change each week / orden de los
juegos cambiaran cada semana:

C Team Ist @ 4pm,.JV.2nd @ Varsity Ist @ 4pm, JV 2nd @ 5pm

5pm,_Varsity 3rd @ 6pm Cteam 3rd @ 6pm
C team primero @ 4pm, JVv ~ Marsity primero @ 4pm, JV segundo
segundo @ 5pm,_Varsity tercero @5pm, C team tercero
@ 6pm: @ 6pm:
January 29 January 22
February 7 January 24
February 21 February 12

February 26 February 14
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MARCH / MARZO 2024

| SUNDAY MONDAY TUESDAY | WEDNESDAY | THURSDAY | FRIDAY SATURDAY |

> ~

Baloncesto de minas

1
‘ No school
ournaments

No hay begin/ Torneos
escuela comienzan

&

3 4 5 6 8 9
No school sketball
banquet
No hw Banquete de nifias
escuela 3:40-5:00

14

k/ Vacaciones de primavera

17 18 19 | 20 21 22 23

24 |25 26

Girls Basketball

31

Driveline Maps - Mapas de Driveline

Driveline AM

Crosswalk (Don't block)
Cruce de peatones
(Mo bloguear)

Drop-off zone

This year, we will only be having one entrance in the mornings. Please follow the orange routes and
drop off your student(s) at any point in the green drop off zones. Please do not park on the south
sidewalk where we will be unloading the bus.

Area de entrega de estudiantes
Este afio, solamente tendremos una entrada por las mafianas. Favor de tomar la ruta anaranjada y



entregar a sus estudiantes en cualquier punto de las areas verdes de entrega. Favor de no
estacionarse en la calle sur, donde estaremos descargando el autobus.

Driveline PM

During construction

Crosswalk (Don't block)
Cruce de peatones
(No bloquear)

Driveline
Student
Area
Area de
§ estudiantes

During this period of construction on the south side of the school building, all driveline students
will be picked up at the east side which is the main entrance area. Parents, please leave the
crosswalk area open for parents and children to cross.

Durante este periodo de construccion en el area sur del edificio, todos los estudiantes de driveline
deben recogerse en el lado este que es la entrada principal de la escuela. Padres, favor de
mantener libre el cruce de peatones.

. The Dick and Reva Bond Children's Clinic
+ La clinica de ninos "Dick and Reva Bond"

Services We Provide at The Dick and Reva Bond

Children's Clinic m }1&
¢ Physical exams and immunizations
e Acute illnesses or injuries ﬂ"m cu Ic
« Blood work I nnarufl]mk&ﬂevaﬂond

e X-rays, other special tests — provider will order, patient will go (m) mm

to Monfort Family Clinic S sssgasigaseny S sunrise
¢ Basic vision and hearing screenings
¢ Help deciding who needs to go home and who can stay in

school
e Behavioral health and dental exams (in the near future)



Address: 111 E. 26th Street (southern entrance), Greeley, CO 80631
Hours: Tuesday and Thursday 8:00am to 5:30pm

Servicios que brindamos en The Dick and Reva Bond Children's Clinic

e Examenes fisicos e inmunizaciones.
¢ Enfermedades o lesiones agudas.
¢ Analisis sanguineo
¢ Radiografias, otras pruebas especiales: el proveedor ordenarg, el paciente ira a Montfort
Family Clinic
¢ Pruebas basicas de vision y audicion.
¢ Ayuda para decidir quién necesita irse a casa y quién puede quedarse en la escuela.
» Examenes de conducta y dental (En el futuro)
Teléfono: (970) 702-2675
Direccion:111 E. 26th Street (entrada estd en el sureste),Greeley, CO 80631

Horario: martes y jueves de 8:00am a las 5:30 p.m.

Centro de ayuda para familias - Family Center

The Family Center is home to 4 different programs that are all
centered on student support.
El Centro de Familias ofrece ayuda con 4 programas diferentes que
estan enfocados en proveer apoyo a los estudiantes.

e 21st Century Grant (Subvencion de 21st Century)

e Families in Transition (familias en transicion)

 Students in Transition (estudiantes en transicién)

e Migrant Education Program (Programa de educacion para

Greeley-Evans School District 6

migrantes)
Address: 1113 10th Ave. Greeley CO, 80631 FAM I LY
Phone: 970-348-4700 CENTER

Email: FAMILYCENTER@GREELEYSCHOOLS.ORG

College for Kids 2024 - Clases de verano 2024 para ninos

Registration for College for Kids 2023 will open on March 25, 2024. Registration for all campuses
will be available through the online portal here. There you will see descriptions of the upcoming

sessions as well as registration instructions.

If you have questions regarding registration or would like to know more about the C4K summer
program, please email us at collegeforkids@aims.edu or call 970-330-8008.




La registracion para College for Kids 2023 estara disponible el 25 de marzo del 2024. La
registracion sera en linea por medio de este portal. Ahi podra ver las descripciones de las

sesiones disponibles al igual que las instrucciones para registrarse.

Si tiene preguntas sobre la registracion o gusta saber mas sobre el programa de verano C4K, favor
de escribirnos un correo electrénico a Collegeforkids@aims.edu o llamenos 970-330-8008

Dates/Fechas:

Loveland Program: June 3 - June 6

Fort Lupton Program: June 10 - June 13
Windsor Program: June 17 - June 20
Greeley Program: June 24 - June 27

2023-2024 Calendar - Calendario 2023-2024

Student Attendance - Asistencia de 10s estudiantes

Student attendance is important. If you know that your child will
be absent, is home sick, has a doctor appointment or will be out
of school, please call the office 970-347-8223; press #1 for
Spanish or press #2 for English, then press #1 again to leave an
attendance message. Please give the student's full name, your
name, date of absence and the reason.

every sludenl - every day

La asistencia de los estudiantes es importante. Si sabe que su hijo estara ausente, esta enfermo
en casa, tiene una cita con el médico o estara fuera de la escuela, llame a la oficina al 970-347-
8223; presione #1 para espafiol o presione #2 para inglés, luego presione #1 nuevamente para
dejar un mensaje de asistencia. Indique el nombre completo del estudiante, su nombre, la fecha de
la ausencia y el motivo.

Salida del Sol Academy

School Office Hours:

Horas de oficina:

Monday—Friday 7:30 a.m. - 4:30 p.m.
lunes—viernes 7:30 a.m. -4:30 p.m.




Website: https:/www.salidadelsolacademy.org/
Location: 111 East 26th Street, Greeley, CO, USA
Phone: 970-347-8223

Facebook: https:/www.facebook.com/SDSAGreeley

# Margaret Angulo

& Margaretis using Smore to create beautiful newsletters




